RESTRICTED
GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE 1/6278

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE 2 December 1987

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO Limited Distribution

WORKING PARTY ON UNITED STATES IMPORT RESTRICTIONS
ON AGRICULTURAL PRODUCTS

Chairman: H.E, Mr. Julio A. Lacarte-Muré (Uruguay)

Terms of Reference:

To examine the twenty-ninth and thirtieth annual reports (L/6256)
submitted by the Government of the United States under the Decision of
S March 1955, and to report to the Council.

Membership is open to all contracting parties.

GROUPE DY TRAVAIL DES RESTRICTIONS A L' IMPORTATION
DES PRODUITS AGRICOLES AUX ETATS-UNIS

Président: S.E., M. Julio A. Lacarte-Murd (Uruguay)

Examiner les vingt-neuviéme et trentiéme rapports annuels (L/6256)
présentés par le Gouvernement des Etats-Unls conformément i la
Décision du S5 mars 1955; faire rapport au Conseil.

Composition: Toutes les parties contractantes peuvent étre membres du

Groupe de Travaill.

GRUPO DE TRABAJC DE LAS RESTRICCIONES APLICADAS POR_LOS ESTADOS
UNIDOS A LA IMPORTACION DE PRODUCTOS AGRICOLAS

Pregidente:  Exemo. St. Julio A. Lacarte-Murd (Uruguay)

Mandato:

Bxaminar Jos vigésimo noveno y trigésimo informes anuales
(L/5256) presentados por el Gobierne de Los Hstados Unidos de confor-
midad con ia Decisidon de S de marzo de 1955, v rendir informe al
Consejo.

Composicidr: Podrdn formar parte del Grupo de Trabajo todas las partes

contratantes.,
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